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(D EKSAtelecom H5 Wireless Headset

(2) EKSA PC Adapter

3 Type-C Charging Cable

@ Charging Stand
(® Carry Pouch

©® User Manual

Headset Bluetooth Version: V5.0
Adapter Bluetooth Version: V5.2
Effective Wireless Range: 10m/32ft

Music Time: =45 hours (70% volume)
Talk Time: =25 hours (70% volume)
Charging Time: =1.5 hours

Speaker Diameter: 30mm
Impedance: 32Q+15%

Sensitivity: 125dB+3dB

Frequency Response: 20Hz~20kHz

Size: 2.7mm * 1.85mm

Sensitivity: -25dB+1dB

Frequency Response: 100Hz~10kHz

Impedance: 2.2kQ

Polar Pattern: Omnidirectional

Mic: Al-Powered Environmental Noise Cancellation
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. Product Overview

[ E——

® ¢ Al-Powered ENC Microphone | il

@ | Bluetooth & Charging Indicator @ \“ N/ “““‘
© [J Charging Contacts (EE \‘ q |
O () Volume + / next track /“E —
@ = Type-C Charging Port “‘\—79;@/'——— /

O () Volume - / previous track

© © Multi-Function Button (MFB)
© | Mic Mute Button

© = Type-C Charging Port

® e Charging Indicator

® (| EKSA PC Adapter

® @ Charging Contacts | 2




Operation Guide

Multi-Function Button:

|
o @_% 3" Press for 3 seconds: Headphone on/off

& @_% X1  click: Play/Pause

9 @_% X3 Triple Click: Voice Assistant/Siri

/@ Volume Button:

‘+ ‘_ /@Ag)d Click: Volume +/ -

>l |14 /@—% on Press for 2 seconds to
®

next/previous track

| Mic Mute Button:

\!J/)g |—@i x{  Click: Microphone onoff
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Call Functions

Call Handling:

Jan Qe

Click
Q Click

%@2" Q‘ Reject

Press for 2 seconds

Answer Hang u
x1 g up

Redial:
i I P
((t Redial your
X2 "™ ast call
— Double Click number
Audio Switching:

©2" Pressfor 2 seconds:

During a call, you can switch your audio device.



Call Functions

° -
) Three-Way Calling:

—
Amy
Amy
00:10 New call Tom
(-

On the phone
© Q
x1 x2
Click Double Click Press for 2

I I ‘ seconds
Three-way calling mode l

C oD N S

Tom Amy Tom© *O Amy Tom
Answer a new Answer a | Keep your Keep your
call and hang new call | current call current call
up your and reject a
current call During a three-way call new call

|
X2 Double Click
|

o
( \\ | 8
Switch between two calls
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. Bluetooth Pairing

Mobile
Phone:

1. Turn on EKSAtelecom H5,
until its Bluetooth indicator
flashes alternately between
red and blue, indicating that
the headset is in pairing
mode.

2. Turn on the Bluetooth of your device, activate the search feature,
and select “EKSA-H5". After pairing, the Bluetooth indicator flashes
slowly in blue light with a voice prompt “your headset is connected”,
confirming a successful connection.

< Setting Bluetooth

Bluetooth O ((‘

EKSA-i-%> <1M

Note:

. Ensure that the distance between the EKSAtelecom H5 and the device you want

to pair should be kept within 1 meter.

If necessary, the pin code to complete pairing is “0000”.

. While in pairing state, if a connection cannot be established within 10 minutes,
the headset will automatically turn off.

. When the headset is turned on again, it will connect to the last connected device
automatically.

3. To connect to a new device, turn off the Bluetooth of the currently

paired device and follow the above steps to connect successfully

to a new device. N

w N

IS

<Setting  Bluetooth <Setting  Bluetooth

Bluetooth @ Bluetooth [ @) «‘@) 0
EKSA-H5 EKSA-}%> <1M
device A device B
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Bluetooth Pairing

PC:

If you want to connect the headset to a PC, you can use the EKSA
PC adapter provided in the package. Then, you can enjoy the call
function and compatibility of the third-party software of the PC.
Follow the steps below to get it done.

1. Plug the EKSA PC adapter into your PC's USB port. The adapter
will turn on automatically with a name of "EKSA PC Adapter"
displaying on your computer.

Type-C interface
T



. Bluetooth Pairing

2. When enabled, the indicator on the EKSA PC adapter will flash a
blue light, which indicates that it is in pairing mode. Then, put the
headset on pairing mode and place it as close to the EKSA PC
adapter as possible (within 8 inches). The headset will automati-
cally connect to the EKSA PC adapter.

Note: It takes about 20 seconds to establish a connection between the headset and a PC for

the first time. Suppose the connection is unsuccessful, please unplug the adapter and
plug it back into the PC. Then restart the headset's pairing mode and reconnect to your
computer.

Indicator flashes in blue light

USB-A interface

QN
Indicator flashes in blue light N

Type-C interface

3. After the headset is successfully connected, the Bluetooth

indicator on the headset will slowly flash a blue light while the
EKSA PC adapter's indicator will always be blue.

Note: When the EKSA PC adapter is not in use, please insert the adapter into the storage

hole of the charging stand to avoid misplacing it.
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0 .
Dual Pairing

1. After successfully connecting the EKSAtelecom H5 to device A,
turn off the Bluetooth of device A. The headset’s Bluetooth

indicator flashes in red and blue alternately to signify pairing
mode.

device A

GB )

WOFF

2. Turn on the Bluetooth of device B, activate search mode, and
connect to EKSAtelecom H5.

<Setting  Bluetooth

e) )>> Bluetooth [ @)
EKSA-
(%m r%)

device B device B

3. Turn on the Bluetooth of device A to connect with EKSAtelecom H5.

This puts both devices A and B in a simultaneous connection with
EKSAtelecom H5.

device A




The Bluetooth indicator flashes alternately
&= in red and blue.

When EKSAtelecom H5 is in connected/pairing mode, press and
hold the "volume + " and "volume - " buttons simultaneously for 6
seconds until the LED lights up in red and blue, indicating the pairing
information is cleared.

1. When the battery is less than 10%, the headset will give a voice prompt
"battery low" every 3 minutes. Please charge it as soon as possible.

2. When EKSAtelecom H5 is not in use, please charge it at least once every
2 months.

3. Please use the original charging cable for charging. Charging voltage can't
exceed 5V.
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2Ib—=ko—=ARTVT

AI—b7#2! 1. EKSAtelecom H5MBluetooth
AVIT—EZHREFTD
BICREICBLAY Ry
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2. BFBELDT /A ZADBluetoothZ 7 I LT i3RI EEZ BRI L. TEKSA-H5
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l'your headset is connected | S EFE# H TR X7 UVIHET T,

< Setting Bluetooth

Bluetooth O

EKSA-i-%>
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1. EKSAtelecom H5ERT > 5 3 128 £ DEEEIZ 1M AIC L TLIZE LY,

2. BEIIECTART VI %RT I DPINI— i "0000 "T7,
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<Setting  Bluetooth <Setting  Bluetooth

Bluetooth Bluetooth [ @)

EKSA-H5 @ EKSA-}%>
TINAAA 7\ AB
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Bluetooth 7714

PC:
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Bluetooth 7714
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@D Casque sans fil EKSAtelecom H5
(2) Adaptateur PC EKSA

(3) Cable de charge de type C

(@ Support de charge

(5 Pochette de transport

(6) Manuel de I'Utilisateur

@ Spécifications

®

)
Version du casque Bluetooth : V5.0
Version de I'adaptateur Bluetooth : V5.2
Portée sans fil efficace : 10 m/32 pieds
—
)
Temps de musique : =45 heures (70 % de volume)
[ ]] Temps de conversation : =25 heures (70 % de volume)
Temps de charge : =1,5 heures
—
R
Diameétre du haut-parleur : 30 mm
Impédance : 32Q+15%
Sensibilité : 125dB+3dB
Réponse en fréquence : 20Hz~20kHz
—
— Taille : 2,7 mm * 1,85 mm
Sensibilité : -25dB+1dB
Réponse en fréquence : 100Hz~10kHz
Impédance : 2,2 kQ
Diagramme polaire : omnidirectionnel

Micro : suppression du bruit environnant alimentée par I'A
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g@. Présentation du
produit

[ E——

©® ¢ Microphone ENC alimenté par IA ® A

@ | Bluetooth & indicateur de charge 0 \‘ N A “‘
© [J Contacts de charge el Il
O () Volume + / piste suivant /“E — “
© = Port de charge de type C “ 79,@ /

O () Volume - / piste précédente

© [ Bouton Multi-Fonction (BMF)

© | Bouton de désactivation du micro
© = Port de charge de type C

® e Indicateur de charge

® ] Adaptateur PC EKSA

® @ Contacts de charge
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Guide d'opération

Bouton Multi-Fonction :

|
© @_% 3" Appuyez pendant 3 secondes :

Casque activé/désactivé

M @_% X1 Cliquez sur : Lecture/Pause

Triple clic : Assistant vocal/Siri
@ @@x3 P

/ @ Bouton Volume :
‘+ ‘_ / @ 4@ xq Clic: Volume +/-
>l 1« /@4@%@2" Appuyez pendant 2

secondes sur la piste
suivante/précédente

| Bouton de désactivation du micro :

\Q/)g l %X'] Clic : Microphone activé/désactivé
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Fonctions d'appel

Traitement des appels :
Repondre

Clic

Q Clic

%@2" Q‘ Rejeter

Appuyez pendant
2 secondes

Recomposer :

— ((« | Recomposer
x2 "™ | votre dernier
Double-clic numéro d'appel

- J

Commutation audio :

2" Appuyez pendant 2 secondes::

Pendant un appel, vous pouvez changer
d'appareil audio.
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Fonctions d'appel

£ Appel a trois :

Amy
Amy
00:10 Nouvel appel Tom

Au téléphone

|
9 x1 hxz O WX

Clic Double-clic Appuyez pendant

I I 2 secondes
Mode d'appel a trois l

L T L &

Tom Amy Tom ol Amy Tom
Répondre a un Répondre a | Gardez votre Gardez votre
nouvel appel et un nouvel | appel en cours appel en cours
raccrocher votre appel et rejeter un
appel en cours Pendant un appel a trois nouvel appel

|
x2 Double-clic
\ ©

‘o Amy
Basculer entre deux appels
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. Appairage Bluetooth

Téléphone
mobile :

1. Allumez I'EKSAtelecom H5,
jusqu'a ce que son
indicateur Bluetooth
clignote alternativement
entre le rouge et le bleu,
indiquant que le casque est
en mode appairage.

2. Activez le Bluetooth de votre appareil, activez la fonction de
recherche et sélectionnez "EKSA-H5". Aprés l'appairage,
I'indicateur Bluetooth clignote lentement en bleu avec une invite

vocale "your headset is connected", confirmant une connexion
réussie.

< Setting Bluetooth

Bluetooth O

EKSA-i-t%1>

Noter :

. Assurez-vous que la distance entre 'EKSAtelecom H5 et I'appareil que vous
souhaitez coupler doit étre maintenue a moins de 1 métre.

. Si nécessaire, le code PIN pour terminer I'appairage est "0000".

. Pendant I'état d'appairage, si une connexion ne peut pas étre établie dans les 10
minutes, le casque s'éteindra automatiquement.

Lorsque le casque est rallumé, il se connectera automatiquement au dernier

appareil connecté.

3. Pour vous connecter a un nouvel appareil, désactivez le Bluetooth
de I'appareil actuellement jumelé et suivez les étapes ci-dessus
pour vous connecter avec succés a un nouvel appareil.

w N

>

< Setting Bluetooth < Setting Bluetooth

Bluetooth Bluetooth [ @)

EKSA-H5 @ EKSA-*%()
appareil A appareil B
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Appairage Bluetooth

PC:

Si vous souhaitez connecter le casque a un PC, vous pouvez
utiliser I'adaptateur ordinateur EKSA fourni dans I'emballage.
Ensuite, vous pouvez profiter de la fonction d'appel et de la
compatibilité des logiciels tiers du PC. Suivez les étapes ci-dessous
pour le faire.

1. Branchez |'adaptateur PC EKSA sur le port USB de votre PC.
L'adaptateur s'allumera automatiquement avec le nom "EKSA PC
Adapter" affiché sur votre ordinateur.

Interface USB-A

Interface de type C
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. Appairage Bluetooth

2. Lorsqu'il est activé, le voyant de I'adaptateur PC EKSA clignote en
bleu, ce qui indique qu'il est en mode d'appairage. Ensuite, mettez le
casque en mode couplage et placez-le aussi prés que possible de
I'adaptateur PC EKSA (a moins de 8 pouces). Le casque se
connectera automatiquement a I'adaptateur PC EKSA.

Remarque : Il faut environ 20 secondes pour établir une connexion entre le casque et un PC pour

la premiére fois. Si la connexion échoue, veuillez débrancher I'adaptateur et le

rebrancher sur le PC. Redémarrez ensuite le mode appairage du casque et
reconnectez-vous a votre ordinateur.

L'indicateur clignote en
lumiére bleue

Interface USB-A

(%)

L'indicateur clignote en
lumiére bleue

Interface de type C

3. Une fois le casque connecté avec succes, l'indicateur Bluetooth
sur le casque clignotera lentement en bleu tandis que l'indicateur
de I'adaptateur PC EKSA sera toujours bleu.

Remarque : Lorsque I'adaptateur PC EKSA n'est pas utilisé, veuillez insérer I'adaptateur dans le
trou de stockage du support de charge pour éviter de le perdre.
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0
Double couplage

1. Aprés avoir réussi a connecter 'EKSAtelecom H5 a l'appareil A,
désactivez le Bluetooth de I'appareil A. L'indicateur Bluetooth du

casque clignote alternativement en rouge et bleu pour indiquer le
mode d'appairage.

appareil A

63 )

WOFF

2. Activez le Bluetooth de I'appareil B, activez le mode de recherche
et connectez-vous a I'EKSAtelecom H5.

<Setting  Bluetooth

8 )>> Bluetooth [ @) ““((_‘Q?—“}_:i“
EKSA-
« im % <1M

appareil B appareil B

3. Activez le Bluetooth de I'appareil A pour vous connecter a

EKSAtelecom H5. Cela place les deux appareils A et B dans une
connexion simultanée avec EKSAtelecom H5.

appareil A




Le voyant Bluetooth clignote

S alternativement en rouge et bleu.

Lorsque I'EKSAtelecom H5 est en mode connecté/appairage,
appuyez simultanément sur les boutons "volume +" et "volume -" et
maintenez-les enfoncés pendant 6 secondes jusqu'a ce que le
voyant s'allume en rouge et bleu, indiquant que les informations
d'appairage sont effacées.

5V=1A

1. Lorsque la batterie est inférieure a 10 %, le casque émet une invite vocale
"battery low" toutes les 3 minutes. Veuillez le charger dés que possible.

2. Lorsque I'EKSAtelecom H5 n'est pas utilisé, veuillez le charger au moins une
fois tous les 2 mois.

3. Veuillez utiliser le cable de charge d'origine pour le chargement. La tension
de charge ne peut pas dépasser 5V.
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D EKSAtelecom H5 Wireless Headset
(2) EKSA PC Adapter

(3 Typ-C Ladekabel

@ Ladestander

— @0

(® Tragetasche
(6 Benutzerhandbuch

Q

@ Technische Daten

)

Headset Bluetooth Version: V5.0
Adapter Bluetooth Version: V5.2
Effektive drahtlose Reichweite: 10m/32ft

—

)
Musikzeit: = 45 Stunden (70% Lautstarke)
Sprechzeit: = 25 Stunden (70% Lautstarke)
Ladezeit: = 1,5 Stunden

—

R

Lautsprecher-Durchmesser: 30 mm
Impedanz: 32Q+15%
Empfindlichkeit: 125dB+3dB
Frequenzgang: 20Hz~20kHz

—_— Grofe: 2,7 mm * 1,85 mm
Empfindlichkeit: -25dB+1dB
Frequenzgang: 100Hz~10kHz
Impedanz: 2.2kQ
Ausrichtung: Omnidirektional
Mikrofon: Al Umgebungsgerauschunterdriickung

31

;%




. Produktubersicht

[ E——

© & Al ENC-Mikrofon | )]

@ 0 Bluetooth & Ladeanzeige ® ‘\\\/ “““‘
© [J Kontakte zum Aufladen (EE o |l
O (4 Lautstérke + / néchster Titel P |
\ N ‘® )
@ = Typ-C-Ladeanschluss - Q¥

O () Lautstarke -/ vorheriger Titel
@ (© Multi-Function Button (MFB)
© | Mikrofon-Stummschalttaste

© = Typ-C-Ladeanschluss

@ e Ladeindikator

® (| EKSA PC Adapter

® (] Kontakte zum Aufladen | =
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Bedienerfuhrung
MFB:

|
© @_%@3" 3 Sekunden driicken: Ein/Aus

< @_% X1 Klicken: Abspielen/Pause

@ @_% X3 Dreifach-Klick: Sprachassistent/Siri

Siri

/ @ Lautstarketaste:

o+ - / @A@ix»] Klicken: Lautstarke + / -
>l |14 /@—% o 2 Sekunden driicken:
]

Nachster/Vorheriger Titel

| Mikrofon-Stummschalttaste:

\.//>g l %X'] Klicken: Mikrofon ein/aus
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Anruffunktionen

Anrufbearbeitung:
Antwort

daa o
Klicken 1 Aufleg

Q Klicken

%@2" Q‘ Ablehnen

2 Sekunden driicken

Wahlwiederholung:
— I J
) ‘ Wahlwiederhol-
X2 "™ 1 ung der letzten
Doppelklick Rufnummer

Audio-Umschaltung:

02" 2 Sekunden lang driicken:

Wahrend eines Gesprachs kdnnen
Sie lhr Audiogerat wechseln.
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Anrufbearbeitung

£ Neuer Anruf:

Amy

Amy

Neuer Aufruf
0010 | —— A\ | Tom

Am Telefon
o ax1 o ax2 o w02
Klicken Doppelklick 2 Sekunden

Modus fiir licken
Drei-Wege-Gesprache

o &3
e MO \.g\}) © %

Tom Amy Tom Amy Tom
Neuen Anruf Neuen | Den aktuellen Aktuellen Anruf
annehmen und Anruf | Anruf halten und neuen
den aktuellen annehmen | beibehalten Anruf ablehnen
Anruf auflegen Wahrend eines

Drei-Weqe-Gespréchs

X2 Doppelklick

|
o
( \\ ) 8
Zwischen zwei Anrufen wechseln
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. Bluetooth Kopplung

Handy: 1. Schalten Sie das EKSAtele

\ com H5 ein, bis die
Bluetooth-Anzeige abwechselnd
rot und blau blinkt, was anzeigt,
dass sich das Headset im
Pairing-Modus befindet.

==
2. Schalten Sie das Bluetooth lhres Gerats ein, aktivieren Sie die
Suchfunktion und wahlen Sie "EKSA-H5". Nach dem Pairing blinkt
die Bluetooth-Anzeige langsam in blauem Licht mit der
Sprachansage "your headset is connected", was eine erfolgreiche
Verbindung bestatigt.

< Setting Bluetooth

Bluetooth O

EKSA-i-%B

Anmerkung:

1. Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen dem EKSAtelecom H5 und dem
Gerat, das Sie koppeln méchten, nicht mehr als 1 Meter betragt.

2. Falls erforderlich, ist der Pin-Code zum AbschlieRen der Kopplung "0000".

3. Wenn im Pairing-Status innerhalb von 10 Minuten keine Verbindung hergestellt
werden kann, schaltet sich das Headset automatisch aus.

4. Wenn das Headset wieder eingeschaltet wird, verbindet es sich automatisch mit
dem zuletzt verbundenen Gerat.

3. Um eine Verbindung mit einem neuen Gerat herzustellen, schalten
Sie das Bluetooth des aktuell gekoppelten Gerats aus und
befolgen Sie die oben genannten Schritte, um eine erfolgreiche
Verbindung mit einem neuen Gerat herzustellen.

<Setting  Bluetooth <Setting  Bluetooth

Bluetooth Bluetooth [ @)
EKSA-H5 @ EKSA-}@

GeratA Gerat B
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Bluetooth-Kopplung

PC:

Wenn Sie das Headset an einen PC anschlieBen mochten, konnen
Sie den im Lieferumfang enthaltenen EKSA-PC-Adapter verwenden.
Dann kénnen Sie die Anruffunktion und die Kompatibilitat der
Software von Drittanbietern auf dem PC nutzen. Flhren Sie die
folgenden Schritte aus, um die Verbindung herzustellen.

1. Stecken Sie den EKSA PC-Adapter in den USB-Anschluss |hres
PCs. Der Adapter schaltet sich automatisch ein und der Name
"EKSA PC Adapter" wird auf Ihrem Computer angezeigt.

USB-A-Schnittstelle

Typ-C-Schnittstelle
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. Bluetooth-Kopplung

2. Wenn diese Funktion aktiviert ist, blinkt die Anzeige auf dem
EKSA PC-Adapter blau, was anzeigt, dass er sich im
Pairing-Modus befindet. Schalten Sie dann das Headset in den
Pairing-Modus und halten Sie es so nah wie mdglich an den
EKSA-PC-Adapter (innerhalb von 8 Zoll). Das Headset wird sich
automatisch mit dem EKSA PC-Adapter verbinden.

Hinweis: Es dauert etwa 20 Sekunden, bis die Verbindung zwischen dem Headset und dem
PC zum ersten Mal hergestellt ist. Sollte die Verbindung nicht erfolgreich sein, ziehen
Sie bitte den Adapter ab und stecken Sie ihn wieder in den PC. Starten Sie dann den
Pairing-Modus des Headsets neu und verbinden Sie sich erneut mit lhrem Computer.

Die Anzeige blinkt in
blauem Licht

USB-A-Schnittstelle

Die Anzeige blinkt in
blauem Licht

Typ-C-Schnittstelle
3. Nachdem das Headset erfolgreich verbunden wurde, blinkt die
Bluetooth-Anzeige am Headset langsam blau, wahrend die
Anzeige des EKSA PC-Adapters immer blau leuchtet.

Hinweis: Wenn der EKSA PC-Adapter nicht in Gebrauch ist, stecken Sie ihn bitte in die
Aufbewahrungsoéffnung der Ladestation, damit er nicht verlegt wird.
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. Duale Kopplung

. Nachdem Sie das EKSAtelecom H5 erfolgreich mit Gerat A
verbunden haben, schalten Sie das Bluetooth von Gerat A aus. Die
Bluetooth-Anzeige des Headsets blinkt abwechselnd rot und blau,
um den Kopplungsmodus anzuzeigen.

GeratA

63 )

WOFF

2. Schalten Sie das Bluetooth von Gerat B ein, aktivieren Sie den
Suchmodus und stellen Sie eine Verbindung zu EKSAtelecom H5
her.

<Setting  Bluetooth

8 ))) Bluetooth o
(i)N EKSA.,@

Geréat B Gerat B

3. Schalten Sie das Bluetooth von Gerat A ein, um sich mit
EKSAtelecom H5 zu verbinden. Dadurch werden beide Gerate A
und B gleichzeitig mit EKSAtelecom H5 verbunden.




Zurucksetzen

Die Bluetooth-Anzeige blinkt abwechselnd

= in rot und blau.

Wenn sich das EKSAtelecom H5 im Verbindungs-/Paarungsmodus
befindet, halten Sie die Tasten "Lautstarke + " und "Lautstarke - "
gleichzeitig 6 Sekunden lang gedriickt, bis die LED rot und blau
leuchtet, um anzuzeigen, dass die Paarungsinformationen geléscht
wurden.

Eﬂ Aufladen

-

. Wenn der Akku weniger als 10 % betragt, gibt das Headset alle 3 Minuten
die Sprachansage "battery low" aus. Bitte laden Sie es so bald wie
mdoglich auf.

2. Wenn das EKSAtelecom H5 nicht benutzt wird, laden Sie es bitte

mindestens einmal alle 2 Monate auf.

3. Bitte verwenden Sie das Original-Ladekabel zum Aufladen. Die

Ladespannung darf 5 V nicht Uberschreiten.
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(D Audifonos inalambricos EKSAtelecom H5

(2) Adaptador EKSAPC

(3 Cable de carga Tipo-C

@ Soporte para carga
(5 Bolsa de transporte
(6) Manual de usuario

®| 1! @ wri—

(@) ®
@ Especificaciones

)

£

- )

Version de Bluetooth de los audifonos: V5.0
Versioén del adaptador Bluetooth: V5.2
Rango inalambrico efectivo: 10m/32ft

Tiempo de musica: =45 horas (volumen al 70%)
Tiempo de conversacion: =25 horas (volumen al 70%)
Tiempo de carga: =1.5 horas

Diametro de bocina: 30mm
Impedancia: 32Q+15%

Sensibilidad: 125dB+3dB

Frecuencia de respuesta: 20Hz~20kHz

Tamafio: 2.7mm * 1.85mm

Sensibilidad: -25dB+1dB

Frecuencia de respuesta: 100Hz~10kHz
Impedancia: 2.2kQ

Patrén de polaridad: Omnidireccional

Micréfono: Cancelacion de ruido ambiental por IA
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Descripcion general
del producto

® & Microfono ENC impulsado con IA A N

® | Bluetooth e indicador de carga ® ‘\\ “
© [J Contactos de carga [ i
O (4§ Volumen + / siguiente cancién “A’f‘é — |
@ = Puerto de carga Tipo-C =

0 () Volumen -/ cancién anterior
© © Boton multifuncion (BMF)

© | Botén para silenciar micréfono
© = Puerto de carga Tipo-C

® e Indicador de carga

® [ Adaptador EKSA PC

® (] Contactos de carga
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@ , .,
Guia de operacion

Boton multifuncion:

)

4l

Siri

Presiona por 3 segundos:
Auricular encendido/apagado

Click: Inicio/Pausa

Triple click: Asistente de voz/Siri

/@ Boton de volumen:

«“ %

/ @ 4@ x1 Click: Volumen + / -
SRR WY

para cancion
siguiente/previa

| Botén para silenciar micréfono:

0 /)g l_@ix1 Click:

Micréfono encendido/apagado
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0 Funciones de
llamada

Manejo de llamada:
Respuesta

s o
Click 1 Colg

Q Click

%@2" Q‘ Rechazar

Presiona por 2 segundos

Volver a marcar:
I T 1

— ((« | Volver a marcar

x2 ™| al tltimo nimero
Doble click

Comnutacioén de audio:

2" Presiona por 2 segundos:

Durante una llamada puedes cambiar tu
dispositivo de audio
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0 Funciones de
llamada

gt}, Llamada en tres vias:

Amy Nueva llamada
0010 | — =0 | Tem

Enciende el teléfono

| |
5 qx1 9 qx2 0 Q2"

Click Doble click Presiona por

I I 2 segundos
Modo de llamada en tres vias l

o &
C o S I\

Tom Amy Tom Amy Tom
Responde una Responde | Mantén la Mantén la
nueva llamada y una nueva | llamada actual llamada actual y
cuelga la llamada llamada rechaza una
actual Durante una llamada nueva llamada

en tres v||'as

X2 Doble click

|
o
) ) 8
O *0 Amy
Cambia entre dos llamadas
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Bluetooth

Teléfono
movil:

. Emparejamiento

1. Enciende tu EKSAtelecom
H5, hasta que su indicador
Bluetooth parpadee
alternando entre rojo y
azul, indicando que los
audifonos estan en modo
de emparejamiento.

2. Enciende tu dispositivo Bluetooth, activa la funcién de busqueda, y
selecciona “EKSA-HS5". Después del emparejamiento, el indicador
de Bluetooth parpadeara lentamente en azul con un mensaje de
voz “your headset is connected”, confirmando una conexion
exitosa.

< Setting Bluetooth

Bluetooth 0

EKSA-}-%>

Nota:

1. Asegurate que la distancia entre el EKSAtelecom H5 y el dispositivo que quieres
emparejar sea menor de 1 metro.

2. De ser necesario, el cédigo pin para completar el emparejamiento es “0000”.

3. Cuando se encuentre en proceso de emparejamiento, si la conexion no puede
establecerse dentro de 10 minutos, los auriculares automaticamente se apagaran.

4. Cuando los audifonos estén encendidos de nuevo, se conectaran al Gltimo
dispositivo emparejado, de manera automatica.

3. Para conectar un nuevo dispositivo, apaga el Bluetooth del

dispositivo que actualmente esta emparejado y sigue los pasos

anteriores para conectar exitosamente a un nuevo dispositivo.
AN

<Setting  Bluetooth <Seting  Bluetooth

Bluctootn Bluetooth e
EKSA-H5 @ EKSA-P%)

dispositivo A dispositivo B
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Emparejamiento
Bluetooth
PC:

Si deseas conectar los audifonos a la PC, puedes usar el adaptador
EKSA que se incluye en el empaque. Entonces, podras disfrutar de
la funcién de llamada y su compatibilidad de tres vias para PC.
Sigue los pasos a continuacion para conseguirlo.

1. Conecta el adaptador EKSA en el puerto USB de tu PC. El
adaptador se encendera automaticamente desplegando el nombre
"EKSA PC Adapter" en tu computadora.

Interfaz USB-A

Interfaz Tipo-C
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Bluetooth

2. Cuando esté habilitado, el indicador en el adaptador EKSA PC
parpadeara con una luz azul, la cual indica que se encuentra en
modo de emparejamiento. Entonces, habilita el modo de
emparejamiento en los audifonos y colocalos lo mas cerca
posible del adaptador EKSA PC (menos de 8 pulgadas). Los
audifonos se conectaran automaticamente al adaptador EKSA PC.

Nota: Tomara cerca de 20 segundos establecer la conexién entre los audifonos y la PC la

primera vez. Suponiendo que la conexion no sea exitosa, por favor desconecta el

adaptador y conéctalo de nuevo a la PC. Entonces reinicia el modo de emparejamiento
y reconecta a tu computadora.

. Emparejamiento

El indicador parpadea
con una luz azul

linterfaz USB-A

El indicador parpadea con
una luz azul

Interfaz Tipo-C
3. Después de que los audifonos se hayan conectado exitosamente,
el indicador Bluetooth (en los audifonos) lentamente parpadeara
con una luz azul mientras que el adaptador EKSA PC se
mantendra siempre en azul.

Nota: Cuando el adaptador EKSA PC no se encuentre en uso, por favor insértalo en la muesca
del soporte de carga, para evitar perderlo.
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0 N
Emparejamiento dual

1. Después de conectar exitdésamente el EKSAtelecom H5 al
dispositivo A, apaga el Bluetooth del dispositivo A. El indicador
Bluetooth de los audifonos parpadeara entre rojo y azul para
indicar que se encuentra en modo de emparejamiento.

dispositivo A

63 )

WOFF

2. Enciende el dispositivo Bluetooth B, activa el modo de busqueda,
y conéctate a EKSAtelecom H5.

<Setting  Bluetooth

8 ))) Bluetooth o
(i)N EKSA.,@

dispositivo B dispositivo B

3. Enciende el dispositivo Bluetooth A para conectar con EKSAtelecom
H5. Esto colocara a ambos dispositivos (A 'y B) en una conexion
simultanea con EKSAtelecom H5.

dispositivo A



. El indicador de Bluetooth parpadea entre
=" rojo y azul.

Cuando EKSAtelecom H5 esté conectado/modo de emparejamiento,
presiona y sostén los botones "volumen + "y "volumen - " de manera
simultanea por 6 segundos hasta que las luces LED enciendan en
rojo y azul, indicando que la informacion de emparejamiento esta
borrada.

-

. Cuando la bateria cuente con menos del 10%, los audifonos daran el
mensaje de voz "battery low" cada 3 minutos. Por favor, cargalos lo mas
pronto posible.

2. Cuando EKSAtelecom H5 no sea usado, por favor cargalo al menos una

vez cada dos meses.

3. Por favor usa el cable original para la carga. El voltaje no debe exceder

los 5V.
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@ EKSAtelecom H5 Cuffie senza Fili
(2) Adattatore per PC EKSA

3 Cavo di Ricarica di Type-C

@ Supporto di Ricarica

(® Custodia per Trasporto

(6) Manuale per Utente

Versione Bluetooth per Cuffie: V5.0
Versione Bluetooth dell'Adattatore: V5.2
Portata Wireless Effettiva: 10 m/32 feet

Tempo di Musica: =45 ore (70% volume)
Tempo di Conversazione: =25 ore (70% volume)
Tempo di Ricarica: =1,5 ore

Diametro Altoparlante: 30 mm
Impedenza: 32Q+15%

Sensibilita: 125dB + 3dB

Risposta in Frequenza: 20Hz~20kHz

Dimensioni: 2,7 mm * 1,85 mm

Sensibilita: -25dB+1dB

Risposta in Frequenza: 100Hz~10kHz

Impedenza: 2,2 kQ

Schema Polare: Omnidirezionale

Microfono: Cancellazione del Rumore Ambientale Basata
sull'lntelligenza Artificiale
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Panoramica del
Prodotto

® & Microfono ENC Alimentato da Intelligenza Artificiale

® 0 Bluetooth e Indicatore di Ricarica I “‘T
© (] Contatti di Ricarica ('\ J
O [§ Volume + / traccia successiva ® “ — |||
© = Porta di Ricarica di Type-C E‘ “f 3 “
O () Volume -/ traccia precedente \7957@ )

© [ Pulsante Multifunzione (MFB)
(8] | Pulsante Muto Microfono

© = Porta di Ricarica di Type-C

® e Indicatore di Ricarica

® [ Adattatore per PC EKSA

® @ Contatti di Ricarica
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@} . . .
Guida d'Operazione
Pulsante Multifunzione:

|
© @_% 3" Premere per 3 secondi: Cuffia

accesalspenta

>
@_% x1 Click: Play/Pause

@ @_% X3 Triplo Click: Assistente Vocale/Siri

Siri

/@ Pulsante del Volume:

‘+ ‘_ /@Agx»] Click: Volume +/ -

>| |14 /@—% o Premere per 2 secondi
o

alla traccia successiv-
alprecedente

| Pulsante Muto Microfono:

\'//)Q/ l_% x1 Click: Microfono acceso/spento
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Funzioni di Chiamata

Gestione di Chiamata:
Risposta

van Qe

Click
e Click

%@2" Q‘ Rifiutare

Premere per 2 secondi

Riattaccare
x1

Ricomposizione:
— T —
e ((( ‘ Ricomponga il
X2 *™ 1 Suo ultimo
Doppio Click numero di
. "~ chiamata

Commutazione Audio:

02" Premere per 2 secondi:

Durante una chiamata, Puo cambiare il Suo
dispositivo audio.
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Funzioni di Chiamata

£3) Chiamate a Tre Vie:

Amy .
Nuova Chiamata
0010 | ——TXF | Tom
()
it

Al telefono
Q ©
x1 X2
Click Doppio Click Premere per

I I o 2 secondi
Modalita di Chiamata a Tre Vie l

o &3
e O \.g\}) © %

Tom Amy Tom Amy Tom
Risponda a una Risponda a | Mantenga la Mantenga la Sua
nuova chiamatae  una nuova | Sua chiamata chiamata
riattacchi la Sua chiamata | corrente corrente e rifiuti
chiamata Durante una una nuova
corrente chiamata a tre vie chiamata

|
X2 Doppio Click
|

o
) ) U8
O *0 Amy
Commutare da una chiamata all'altra
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. Accoppiamento
Bluetooth

Cellulare:

1. Accendere EKSAtelecom H5,
finché il suo indicatore
Bluetooth non lampeggia
alternativamente in rosso e
blu, indicando che l'auricolare
€ in modalita di accoppiamento.

2. Attivi il Bluetooth del Suo dispositivo, attivi la funzione di ricerca e
seleziona “EKSA-H5". Dopo I'accoppiamento, l'indicatore Bluetooth
lampeggia lentamente in luce blu con un messaggio vocale "your
headset is connected", confermando una connessione riuscita.

< Setting Bluetooth

Bluetooth 0

EKSA-I-%>

Nota:

1. Assicurarsi che la distanza tra EKSAtelecom H5 e il dispositivo che si desidera
accoppiare sia mantenuta entro 1 metro.

2. Se necessario, il codice pin per completare I'accoppiamento & "0000".

3. Durante lo stato di accoppiamento, se non & possibile stabilire una connessione
entro 10 minuti, l'auricolare si spegnera automaticamente.

4. Quando l'auricolare viene riacceso, si colleghera automaticamente all'ultimo
dispositivo connesso.

3. Per connettersi a un nuovo dispositivo, disattivi il Bluetooth del
dispositivo attualmente accoppiato e segua i passaggi precedenti
per connettersi correttamente a un nuovo dispositivo.

<Setting  Bluetooth < Setting Bluetooth

Bluetooth Bluetooth O

EKSA-H5 @ EKSA-P%)
dispositivo A dispositivo B
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Accoppiamento
Bluetooth
PC:

Se si desidera collegare I'auricolare a un PC, Pud utilizzare
I'adattatore per PC EKSA fornito nella confezione. Quindi, puo
godersi la funzione di chiamata e la compatibilita del software di
terze parti del PC. Segua i passaggi seguenti per farlo.

1. Colleghi I'adattatore per PC EKSA alla porta USB del Suo PC.
L'adattatore si accendera automaticamente con il nome "EKSA
PC Adapter" visualizzato sul Suo computer.

USB-A interfaccia

Type-C interfaccia
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. Accoppiamento
Bluetooth

2. Quando abilitato, l'indicatore sull'adattatore PC EKSA lampeggera
di una luce blu, a indicare che € in modalita di accoppiamento.
Quindi, metta l'auricolare in modalita di accoppiamento e lo
posizioni il piu vicino possibile all'adattatore per PC EKSA (entro 8
pollici). L'auricolare si colleghera automaticamente all'adattatore
PC EKSA.

Nota: Sono necessari circa 20 secondi per stabilire una connessione tra l'auricolare e un PC

per la prima volta. Se la connessione non riesce, si prega di scollegare |'adattatore e

ricollegarlo al PC. Quindi riavvii la modalita di accoppiamento dell'auricolare e si
riconnetta al Suo computer.

L'indicatore lampeggia
in luce blu

USB-A interfaccia

L'indicatore lampeggia
in luce blu

Type-C interfaccia
3. Dopo che l'auricolare & stato collegato correttamente, l'indicatore
Bluetooth sull'auricolare lampeggera lentamente di una luce blu
mentre l'indicatore dell'adattatore per PC EKSA sara sempre blu.

Nota: Quando |'adattatore per PC EKSA non ¢ in uso, si prega di inserire 'adattatore nel foro di
conservazione del supporto di ricarica per evitare di smarrirlo.
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W Doppio

g Accoppiamento

1. Dopo aver collegato correttamente EKSAtelecom H5 al
dispositivo A, spegna il Bluetooth del dispositivo A. L'indicatore
Bluetooth dell'auricolare lampeggia alternativamente in rosso e
blu per indicare la modalita di accoppiamento.

7N

dispositivo A

63 )

WOFF

2. Attivi il Bluetooth del dispositivo B, attivi la modalita di ricerca, e
connetta a EKSAtelecom H5.

<Setting  Bluetooth

8 ))) Bluetooth o
(i)N EKSA.,@

dispositivo B dispositivo B

3. Attivi il Bluetooth del dispositivo A per connettersi con EKSAtelecom
H5. Cid mette entrambi i dispositivi A e B in una connessione
simultanea con EKSAtelecom H5.

dispositivo A




L'indicatore Bluetooth lampeggia
- alternativamente in rosso e blu.

Quando EKSAtelecom H5 & in modalita di connessione/accoppiamen-
to, tenga premuti contemporaneamente i pulsanti "volume +" e
"volume -" per 6 secondi finché il LED non si accende in rosso e blu,
indicando che le informazioni di accoppiamento sono state cancellate.

Eﬂ Ricarica

. Quando la batteria ¢ inferiore al 10%, I'auricolare emettera un messaggio
vocale "battery low" ogni 3 minuti. Si prega di caricarlo il pit presto
possibile.

Quando EKSAtelecom H5 non & in uso, si prega di caricarlo almeno una
volta ogni 2 mesi.

Si prega di utilizzare il cavo di ricarica originale per la ricarica. La
tensione di carica non puo superare i 5V.
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Limited Warranty / fx ZiE / Garantie Limitée /
Eingeschrénkte Garantie / Garantia Limitada
/ Garanzia Limitata

Our friendly customer service team is ready and waiting to help. Feel free to
contact us:

EBDAREI—F—ERF—LIEWVDTEBFELLET, EETERDs
BY:

Notre amicale équipe de service a la clientele est préte et attend de vous aider.
N'hésitez pas a nous contacter:

Unser freundliches Kundenservice-Team ist bereit, lhnen zu bedienen. So
kénnen Sie uns kontaktieren:

Nuestro amable equipo de servicio al cliente esta listo y esperando para
ayudarlo. Bienvenido a contactarnos:

Il nostro cordiale team di assistenza clienti € pronto e in attesa di aiutare. Non
esitate a contattarci:

. GLOBAL: +852 6940 4955 (Mon to Fri 9:00 am-6:30 pm, UTC +8 HKT)
INDIA: +91-8929-369-620 (Mon to Fri IST 9:30 am-5:30 pm)

=N GLOBAL: info@eksatelecom.com
INDIA: support@eksatelecom.co.in

@ www.eksatelecom.com/pages/warranty

@ [R]214-116997 @ [R1214-117078



Be Heard Anywhere



